BOGDAN KRIZMAN

Njemacki emisar W. Malletke kod V. Madeka
uoli napada na Jugoslaviju 1941.

Primivdi prve vijesti o uspjefnom drfavnom udaru grupe oficira okupljene oko
generala Dufana Simovifa u Beogradu, Adolf Hitler je oko podne istog dana
(27. III 1941) sazvao ratno vijeée u kancelarskoj palaéi u Betlinu. Od samog
poletka konferencije, oko 13 sati — a konferencija je potrajala sve do 14.30
sati — bili su prisutni {osim Hitlera): marfal Reicha Hermann Giring, glavno-
komandujull zradnih snaga, feldmar¥al Wilhelm Keitel, nalelnik Vrhovne ko-
mande, general A. Jodl, nalelnik operativnog $taba u VK, general-pukovnik
Karl Bodenscharz, Giringov oficir za vezu kod Fithrera, pukovnik Schmundt,
prvi Hitlerov adutant, kapetan fregate v. Puttkamer, oficir za vezu komandanta
mornarice adm. Raedera kod Hitlera, potpukovnik Scherff i majori v. Bellow
i Christian. Kasnije su pridofli glavnokomandujuéi kopnenih snaga W. v.
Brauchitsch, general F. Halder, nadelnik generalftaba kopnenih snaga, pukovnik
A, Heusinger, porpukovnik Sieverth, ministar vanjskih poslova J. v. Ribbentrop,
poslanik W. Hewel, Ribbentropov predstavnik kod Fithrera, general-major v.
Waldau, pukovnik Schmide 1 general-major v. Rintelen.

Fithrer je odmah na pofethu — kako se navodi v zapisniku te sudbonosne kon-
ferencije? — prikazao situaciju nakon drfavnog udara u Jugoslaviji 1 ustvrdio
da je Jugoslavija nepouzdan faktor za predstojeéu akciju Marita (plan napada
na Gréku), a jo§ vide za kasniju akciju Barbarossz (plan napada na Sovjetski
Savez)? Srbi i Slovenci — govorio je dalje Hitler — nisu nikada ‘prijateljski
naklonjeni Njemadkoj. Viade v Beogradu ne sjede &vrsto u sedlu zbog nacio-
nalnog pitanja i oficirske kamarile koja je sklona provodenju drfavnih udara.

1 Generaloberst Halder, Kriegstagebuch, Band II, Von der geplanten Landung in
England bis zum Beginn des Ostfeldzuges (1. 7, 1940—21. 6. 1941), bearbeiter von
Hans-Adolf Jacobsen, Stuttgart 1963, 830.

Netodna je tvrdnja Ferde Culinoviéa: »Saznavdi za dogadaje u Jugoslaviji Hitler je
(naveler 27. marta) sazvao povjerljivu konferencijus (F. Culinovié, Jugoslavija izmedu
dva rata, II, Zagreb 1961, 203). .

® Akten zour deutschea auswirtigen Politik, 1918-1945, Aus dem Archiv des deurschen
Auvswirtigen Amts, Serie D :1937-1941, Band XII. 1, Die Kriegsjahre, Filnfrer Band,
Erster Halbband, 1. Februar bis 5. April 1941, G&tuingen 1969, 307-309.

Taj zapisnik nalazio se u spisima Medunarodnog ratnoi sada u Niitnbergu kao dokazni
materijal pod Sifrom GB-120 i objavljen je u zbirci dokumenata kac dokument PS-1746
{Der Prozess gegen dic Hauptkriegsverbrecher vor dem Internationalen Militirgerichishof,
Band XXVIII, Nirnberg 1948, 21-25),

Taj sam zapisnik (Besprechung iiber Jugoslawien) prvi objavio u prijevodu u knjifici:
Hitlerov »Plan 25« protiv Jugoslavije. Jugoslavija u svjetlu »Nirnberskik dokumenatas,
Zagreb 1953, 76—82.

3 Ops. o tome: Andreas Hillgruber, Hitlers Strategie, Politik und Kriegfithrung
1940—-1941, Frankfurt am Main 1965; Philipp W. Fabry, Balkan-Wirren 1940-41,
Diplomatische und militirische Vorbereitung des- deutschen Donautiberganges, Darmsradt
1966.
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Jugoslavija je imala samo jednu snaZnu lidnost: Milana Stojadinoviéa, kojega je
kner Pavle oborio s vlasti na vlastitu $tetu. Trenutak za ocjenu pravog stanja u
zenlji i odnosa stanovnika prema Reichu povoljan je — po Hitlerevu misljenju —
za njemacku stranuy, i to i s polititkog 1 vojnostratelkog gledi¥ta. Da je dodlo do
obaranja vlade u toku akcije Barbarossa, posljedice za Njemadku morale bi biti
mnogo teZe.

Stoga je on, Fiihrer, odlufio da poduzmu — ne éekajuéi eventualne izjave lojalnosti
nove vlade — sve potrebne mjere da Jugoslaviju raskomadaju 1 voino i kao
drzavnu tverevinu. Vanjskopoliti¢ki nede se upuéivati nikakvi upit ili ultima-
tumi. Uvjeravanja jugoslavenske vliade kojimz se ubudule, ipak, ne moZe vje-
rovati, uzet é¢ do znanja. Prijeéi de u napad &m pripreme za to potrebna
sredstva 1 snage. Valno je da se radi $to je mogude brie.. Pokufat ée da pri
tom na odgovarajuél nalin sudjeluju susjedne drfave. Vojnu pomoé protiv same
Jugoslavije treba zahtijevati od Italije, Madarske i, donekle, od Bugarske.
Rumunjskoj pripada, uglavnom, zadaéa zadtite prema Sovjetskom Savezu. Bu-
garski 1 madarski poslanik ved su ¢ tome obavijeftenit Duceu e se poslati
poruka jof u voku dana. Politi¢ki je osobito vaZno — govorio je dalje — da se
na Jugoslaviju udari munjevitom oftrinom i da se vojnostratetki raskomada u
strefovitom pothvaru. Tako bi se dovoljno zapladila 'Tarska, a to bi povoljno
ugjecalo na kasniji pohod protiv Gréke, Hitler je, dalje, ukazao na to da e se
Hrvatskoj zagarantirati odgovarajuéi politicki postupak, kasnije autonomija.
Rat protiv Jugoslavije bit ¢e vrle popularan u Ttaliji, Madarskoj i Bugarskoj, jer
se tim drZavama stavlja u izgled teritorijalno uvefanje: Italiji — jadranska obala,
Madarskoj — Banat, Bugarskoj — Makedonija. »Taj plan — rekao je Hitler —
pretpostavija da ubrzamo, o0 je mogude viSe, sve pripreme 1 da prikupimo tako
jake snage da u najkradem roku nastupi slom Jugoslavije. S tim u vezi treba
do letiri tjedna odgoditi pofetak pothvata Barbarossa.«

General Halder — koji je putem iz sjedi¥ta Vrhovne komande u Zossenu na
konferenciju kod Hitlera, v pretpostavei da ih Hitler zove zbog dogadaja u
Beogradu, studirao polo#aj slueéi se generalftabnom kartom® — predioZio je u
ime Komande kopnenih snaga (OKH-Oberkommando des Heeres) etiri pravea
prodora: 1) na desnom krilu iz Bugarske napasti preko Novog sela da bi tom
krilu omoguéili brzo napredovanje; 2) iz prostera Sofije napredovati prema
Skoplju da bi prufiii ruku Talijanima i onemogudili suradnju s Grékom; 3) sa
samostalnom grupom iz prostora Sofije napredovati prema Beogradu da bi ga
zauzeli 1 otvorili put Dunavom; 4) napasti sa sjevera iz Stajerske, eventualno
pomoéu brzih jedinica, i iz Madarske. Hitler se u nafelu s tim slofio i zatraZio
da mu pojedine komande (kopnenih snaga, mornarice i avijacije) definitivne
planove predlofe jo¥ u toku vederi, a generalu Rintelenu naredio da mu se javi
u toku noéi radi prenofenja osobne poruke Mussoliniju.

Hitler je istog dana (27. III) potpisao plan napada na Jugoslaviju (Pothvat 23
— Unternebmen 25),% buduéi da je vojni pué u Jugoslaviji izmijenio — kako se
doslovno navodi u njegovoj prvoj tofki — politidku situaciju na Balkanu. Jugo-

4 Zabiljelka poslanika Hewela o razgovorn Hitler — madarski poslanik Sziéjay, 27, 11T
od 13.10 do 13.25: Akten zur deutschen auswiriigen Politik, 1918—1945, Serie D,
XII, 1, 304-306; isto o razgovoru Hitler — bugarski poslanik Draganev, 27. III od
14,15 do 14.20: ist! izvor, 306-307.

5 Generaloberst Halder, n. dj., 330, bilj, 2.

' Vide o tome u mojoj knjiZici: Hitlerov »Plan 25« protiv Jugoslavije.
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slaviju treba smatrati neprijateljem i onda ako isprva i dade izjave lojalnost,
pa je dosljedno tome treba raskomadati 3to je mogude brie.

U ponoéi 27/28. ofujka otposlali su u Rim tekst Hitlerova osobnog pisma
Mussoliniju,’ u kojemu mu Fithrer najavljuje svoju odluku o Jugoeslaviji i mjere
koje predstoje. U odgovoru® Duce uvjerava Hitlera da situaciju koja je nastala
u Jugoslaviji prima mirno jer ga zaokret nije ni najmanje iznenadio, osobito
otkad je opazio da su Jugoslaveni uodi potpisivanja u Bedu 25. III izrudili
Stojadinoviéa Englezima. Spominje mjere koje poduzima i na kraju mu skrece
paZnju na to da osim suradnje Bugarske i, prije svega, Madarske treba radunati
i sa separatisti‘kim tendencijama Hrvata koje predstavlja dr Ante Pavelié, a
Pavelié se nalazi u blizini Rima. — To je prvi put da se Pavelié spominje pred
napad Osovine na Jugoslaviju, i to je uéinila — ¥to je karakteristiéno — talijanska
strana.’®

Jugoslavenski poslanik u Berlinu dr Ivo Andrié — ne znajuéi nifta pozitivno
o sudbonosnim odlukama koje su bile donesene na toj konferenciji u kancelarskoj
paladi u pedne 27. ofujka — posjetio je dva dana kasnije poslije podne driavnog
sekretara u njemafkom ministarstvu vanjskih poslova E. von Weizsickeral® da
bi se od njega oprostio, jer putuje u Beograd da ondje podnese izvjeltaj i prikupi
informacije. Andrié je tom prilikom rekao Weizsickeru da mu nema nifta sa-
opéit o stavu nove vlade, jer se ona tog dana u Beogradu tek zapravo sastaje.
Novi poloZaj u Jugoslaviji — govorio je Andrié — ima svoju unutrainjopeliticku
1 vanjskopolititku stranu, i one se ne mogu sasvim odvojiti jedna od druge.
Rije¢ je o unutradnjem prevratu. Zbog toga se osobno nada da ée u Beogradu
brzo postupati, a da ¢e u Berlinu previadavati strpljivost. On, Andrié, Zeli u
Beogradu da se zalofl da njegova vlada zauzme jasan stav prema Njemadkoj.
Rekao je 1 to da vieruje kako je Simovifeva vlada — prema njegovim obavje-
§tenjima — uspostavila red toliko da &e se ubuduée izhjedi protunjemadlki ispadi.
DrZavni sekretar je dutke primio Andrifevo izlaganje 1 samo je odvratio da ne
moZe dati sud o nastaloj situaciji izmedu Berlina i Beograda, Al, n pitanju
reda u Jugoslaviji njegove (Weizsickerove) posljednje informacije govere o
tome da je njemadki poslanik u Beogradu (Victor v. Heeren) bie na ulici doéekan
pogrdnim poklicima. Andrié mu je, na kraju, saopéio da e u srijedu, 2. travnja,
opet biti u Berlinu.

U Beogradu se dr Mom¢ilo Ninéié, ministar vanjskih poslova u vladi DuSana
Simovica, trudio 1 pokufavao na sve moguce nadine da u prvom redu udobro-
volji Berlin. Stoga je zamolio poslanika v. Heerena da ga u nedjelju 30. III
posjetl u ministarstvn 1 tom mu je prilikom!! izjavio u ime vlade da kraljevska
vlada ostaje vjerna nalelu poftivanja zakljulenih medudrfavnih ugovera u
koje ubraja i protokol (o pristupu Jugoslavije Trojnom paktu) potpisan u Betu
25. ofujka 1941. Njena ée glavna briga biti posvelena odrfavanju dobrih i
prijateljskih odnosa sa susjednim Njemackim Reichom i Italijom. Vlada se
posebno zanima za nadin primjene spomenutog protokola, vodedi raduna o

7 Akten zur deutschen auswirtigen Policik, 1918—1945, Serie D, XII, 1, 326-327.
8 Istl izvor, 328=329.

® Usp.: Bogdan Krizman, Pavelitev dolazak u Zagreb 1941, godine, Zbornik Historijskog
institura Slavonije, 1, 1963, 133=223.

10 Akten zur deutschen guswirtigen Politik, 1918—1945, Serie D, XII, 1, 346.
1 Isti izvor, 347.
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cavanju svih bitnih jugoslavenskih drfavnih i narodnih interesa pri toj primjeni.
Takvo saopéenje Nindié je istog dana udinio i talijanskom poslaniku u Beogradu
(Francesco Giorgio Mameli).

Poito se v. Heeren vratio iz ministarstva dovrdivéi razgovor s Nindidem, zate-
kao je u poslanstvu brzojavku v. Ribbentropa'? u kojoj mu ministar nareduje
da vile osobno ne sudjeluje na priredbama jugoslavenske vlade, da vi¥e ne
odlazi u ministarstvo vanjskih poslova i da ne falje tamo nikakvog zastupnika.
Za primitak usmenih saopfenja jugoslavenske vlade moZe poslanik otposlati
tamo jednog zastupnika koji se, medutim, ima drZatl iskijudivo receptivno.
Odmah zatim pristigla je u poslanstvo i druga brzojavka iz Berlina®® u kojoj
ministar v. Ribbentrop — u skladu s pripremama za napad koje su bile u toku
—~ nareduje v. Heerenu da smjesta dode u Berlin »radi referiranja«, s tim da u
Reogradu ostane otpravnik poslova (savjetnik poslanstva dr Gerhard Feine) koji
ima da se dr?i krajnje suzdrifljivo. Ukoliko bi beogradska vlada hrjela $to
saopéiti poslanstvy, otpravnik poslova ima uputiti jedino mladeg slufbenika
poslanstva da primi saopéenje, a taj se tom prilikom ima ograniéiti samo na to
da primi saoplenje a da se osobno o njemu ne izjafnjava.

Ribbentrop je istog dana naveler — suofen s Nindidevom izjavom o poftivanju
potpisa na Betkom protokolu od 25, IIT 1941 — telefonski razgovarao sa svojim
talijanskim kolegom (grofom Galeazzom Cianom)i® 1 saoplio mu da: 1) Nie-
madka nefe nifta odgovoriti a neée ni saopéenje beogradske vlade objaviti; 2) da
se vrijednost tog saopdenja moZe ocljeniti ako se ono usporedi s poznatim odgo-
vorom jugoslavenskog predsjednika vlade talijanskom poslaniku Mameliju od
29. ofujka; 3) njematko gledife ostaje onakvo kako je izlofeno u Fiihrerovom
pismu Duceu; 4) upravo su primljene nove wvijesti o aktima nasilja nad Nijem-
cima kojom prilikom je ubijeno, navedne, jedanaest Nijemaca; 5) i nadalje
prate situaciju najpafljivije a u meduvremenu su pozvali v. Heerena u Berlin
da referira; 6) &im nastupi bilo koji novi moment, Ribbentrop e smjesta obavi-
jestiti grofa Ciana odnosno Ducea.

Sa tim »poznatim odgovoroms predsjednika jugoslavenske vlade — $to ga spomi-
nje Ribbentrop — zapravo je ovako: Simovié je 29.I1T naveler pokudao da na
svoju ruku (Cini se) zapladi talijznsku stranu.t® Pozvao je Mamelija i poslaniky
izjavio, kao svoje osobno misljenje, da Jugoslavija ne smije ni pod koju cijenu
dopustiti da bude opkoljena i tako prisiljena da kapitulira. Ake bi stoga zonu
Soluna zauzele njematke trupe, Jugoslavija bi bila prisiljena da sebi nade
zraka u pravcu Albanije! Na primjedbu osupnuteg poslanika da takav jugo-
slavenski stav neizbjeino vodi u rat, Simovié¢ je ostao pri svome. To, medutim,
nije smetalo Simovifu da dva dana kasnije (31. ITI) izjavi Mameliju da jugo-
slavenska vlada Zeli da drugi potpredsjednik vlade (Slobodan Jovanovié, pred-
sjednik Srpskog kulturncg kluba) veé sutradanm, 1. travnja, odleti u Rim na
razgovore s Duceom, Mameli je tu Simovilevu ponudu jo¥ iste veferi saopéio
Cianu koji je najprije na to pristao, da bi za nekoliko sati taj svoj pristanak

12 Tari izvor, 347, bilj. 4.
13 Tsti izvor, 348.
4 Isti izvor, 348-349.

15 Vidi zanimljive uspomene o tome samog Maemelija: Durante il secondo conflitto
mondiale, Alla vigilia dell'invasione della Jugoslavia, Nuova Antologia di lettere, art
e scienze, Anno centotresimo, Fascicolo 2008 — Aprile 1968, 529—539,



156 BOGDAN KRIZMAN

telefonski stornirac. Tako je taj pokutaj Simovideve vlade da postigne medijaciju
Rima 1 da se Mussolini zauzme u Berlinu njoj u prilog propac.t®

Nindi¢ je dao upute I jugoslavenskom poslaniku u Berlinu da posjeti nadleZne
u ministarstvy vanjskih poslova i »ponudi sve koncesije koje su u skladu s
nacionalnom &a¥¢u«. Andri¢ je neprekidno pokulavao da bude primljer u mini-
starstvu ali mu to mikako nije polazilo za rukom, Kad mu nije uspjelo da ga
tamo prime, posjetio je tamosnjeg talijanskog ambasadora Dina Alfierija da bi
mu izrazio Zaljenje zbog situacije. Uvjeravao je ambasadora da je njegova
(Andrifeva) vlada spremna da nade rjedenja za sva pitanja izmedu Njematke,
Italije 1 Jugoslavije.

Vojne pripreme tekle su u meduvremenu po planu. General Jodl sastavio je
28. ofujka prijedlog o uskladivanju njemalkih i talijanskih operacija protiv
Jugoslavijel™ U njemu se uvodne istife da je njemafka namjera — ukoliko
politi¢ki razvoj bude zahtijevao orufanu akciju u Jugoslaviji — da je $to je
moguée brie konceniridno napadne, njenu vojsku razbije a drfavni teritorij
raskomada. U tu e se svrhu formirati: a) jedna udarna grupa juino od Sofije
{to je bila Dvanaesta armija) u cilju napredovanja u praveu Skoplja i ju¥no, da
zavzme juini dio Jugoslavije kao bazu za zajednicki {talijansko-njemalki) napad
na Gréku i da ukloni opasnost za pozadinu talijanske fronte u Albaniji; b) jedna
udarna grupa koja ée se prikupiti u prostoru oko Graza i, eventualno, u juZnoj
Madarskoj (to je bila Druga armija), da zatim vpadne u Jugoslaviju smjerom
prema Beogradu i zapadno; c) vjerojatno i jedna madarska ndarna grupa poja-
tana njemactkim snagama koja e poéi u oplem praveu prema Dunavu s obje
strane Beograda. Ukoliko vrijeme to dopusti, operacije protiv Gréke poéinju
drugoga ili trefega travnja i pri tome e udarne grupe desnim krilom prijeéi preko
jugoslavenskog teritorija. Njihov &e cilj biti predbjefno ogranifen na zauzimanje
solunske kotline i visova Edesse, dok se talijanskoj vojsci, koja ée sudjelovati u
operacijama, postavljaju ovi zadaci: 1) osiguranje boka njemacke udarne grupe
Graz napredovanjem prema linifi Split—Jajce, i to po moguénosti jakim sna-
gama; 2) prijelaz u defanzivu na gréko-talijanskoj fronti 1 koncentracija jedne
ofenzivne grupe koja bi prufila ruku njemalkim snagama badenim u praven
Skoplja i juZno; 3) izbacivanje iz borbe jugoslavenskih oruZanih snaga; 4) kasnije
ponovno otpofinjanje ofenzive na grékoj fronti u Albaniji. »U cilju uautrainjo-
politikog razbijanja jugoslavenskog drZfavnog teritorija narolito je poifeljno
— stoji doslovno u tom dokumenty — da se u svakom pogledu izlazi u susret
hrvatskim teZnjama za nezavisno¥éu i da se s Hrvatima postupa kao s prijate-
ljima Osovine. Zbog toga de biti svrsishodno odustati od svakog napada iz
zraka na hrvatski teritorij, ukoliko se ne radi o borbi protiv neprijateljskih
trupa koje se tamo bore.«

Za njematku je stranu, pri tom, tih dana, na polititkom plann, bilo mnoge
zanimljivije $to ée uraditi predsjednik Hrvatske sefjatke stranke dr V]adko Madek
nego usta$ki poglavnik (koji je wostalom bio u »sjajnoj izolaciji« — prema
sviedodanstvu njegove »desne ruke« u emigraciji Fugena Dide Kvaternika).
Pavelié je 1 onako u Berlinu bio ocjenjivan kao talijanski pion u igri. Magek je,
dodu¥e, bio dao pristanak da detvorica predstavnika Seljatke stranke (J. Sutej,

18 Vife o tome: Alfredo BrEc.‘cia, La »mediazione« di Mussolini e Pinvasione tedesca
della Jugoslavia, Clio, Trimestrale di studi storici, estratto dal N. 2=3, 1969, 306-324.
17 Bogdan Krizman, Hitlerov »Plan 25« protiv Jugoslavije, 94-96. Taj Jodlov prijedlog
ponio ie sa sobom 28, III gen. E. v. Rintelen da ga preda Mussoliniu,
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I. Andres, J. Torbar i B. Smoljan) udn i u novy, prevratnifku vladu Dufana
Simoviéa, ali je shm u Zagrebu, kao nominalni potpredsjednik vlade, ostajao na
osmatradnici, u rezervi, odbijajuéi iz vide razloga da se brzopleto vefe. Odmah
je, na vijest o izvrienom pufu u Beogradu, poku$ao posredstvom njemalke vojne
obavjedtajne sluZbe hitno saznati kakav je stav vlade Reicha prema novoj vladi,
ako vlada prizna i potvrdi izvrfeni pristup Jugoslavije Trojnom paktu. On Zeli
— stoji u poruci $efa njematke vojne cbavjeftajne slufbe adm. Canarisal® —
prema tome, da uskladi svoj stav prema Beogradu. Dva dana kasnije!® ista je
sluzba dostavila ministarstvu vanjskih poslova daljnju informaciju iz pouzdanog
izvora: da Malek jo§ uvijek &eka odgovor na SVOJe p1tanje o stavu Berlina
prema novoj JugoslavenskOJ vladi, pofto se Zeli osigurati na sve strane. S tim je
saopéenjem, dalje, u vezi zabiljefka drZavnog podsekretam u njemaékom ministar-
stvo vanjskih poslova v. Woermanna od 29. 1112 u kojoj pife da je on (Woer-
mann) tog jutra telefonski saopéio kapetanu Biirkneru, 3efu odjela inozemnih
informacija VK, da joi nije donesena odluka v pitanju njemackog saopéenja
Madeku, no da e ona, moZda, uslijediti u toku dana.

Madek je veé 28. ofujka razgovarao s ing. Mihaelom Derfflerom, njemackim
geologom koji je — pored svog rutinskog posla —- obavljao i posao obavjeitajne
prirode za njemalki obavjedtajni centar u Betu.?! Tom prilikom Madek je pred-
loZio Derffleru da otputuje u Njematku da bi se obavijestio o tome kakav
stav zauzima Berlin prema situaciji u Jugoslaviji. Nakon razgovora, Derffler
je otputovao u Bel gdje je referirao o tome, a sutradan je odletio u Berlin.
Tamo mu je referent za Jugoistok v ministarstva vanjskih poslova Curt Heinburg
— nakon 3$to mu je Derffler bio oplirno referirao o svom razgovoru s drom
Malekom — porufio da »za njegova prijatelja nema nikakvih narudibi«. Medu-
tim u Beéu, na povratku u Zagreb, nazvao ga je 31. III telefonom taj isti
savjetnik Heinburg i1 slu¥beno mu saopéio da se »njegovom prijateljuc {tj.
Maceku) nema 1sp0ru5m nikakva narudiba, no Derffler treba da mu kaZe i to
da ima utisak da fe Madek primiti daljnje poruke. Takav odgovor Berlina
Derffler je zatim vjerno prenio Madeku.

Ribbentrop je istog dana?? brzojavno naredie njemackom generalnom konzalu
u Zagrebu dru Alfredu Freundtu da saopéi Maleku — kao odgovor na njegove
zahtjeve da dobije savjete, zahtjeve pristigle njemackoj strani razliditim puto-
vima — i to na nadin koji se konzulu bude éinio prikladnim ali ipak obavezno
strogo povjerljivo — ovo: odvradaju neodloZno njega i druge hrvarske vode da
bilo kako suraduju sa sada¥njom beogradskom vladom. Samo se po sebi razu-
mije da davanje takvog savjeta s njemacke strane zahtijeva najstrofu diskreciju.
Ukoliko bi Malek poslu$ao taj savjet, njemaéka strana Zeli da s njim ostane
u kontaktu, §to 1 on sa svoje strane mora osigurati pomoéu odgovarajuéih
posrednika.

Ribbentrop je drugim brzojavom istog dana® naredio dru Freundtu da pomoéu

18 Akten zur deutschen auswirtigen Politik, 1918—1945, Serie D, XII, 1, 349, bilj. 1

1% Na i. mj., 349, bilj. 1

20 Na i mj, 349, bilj. 1

2l Vi¥e o tome: Ljubo Boban, Madek i politika Hrvatske seljatke stranke 1928-1941,
Iz povijesti hrvatskog pitanja, knj. II, 391 i dalje.

22 Alkten zur deutschen auswirtigen Politik, 1918—1945, Serie D, XII, 1, 349-350,
brzojav br. 72.

28 Tsti izvor, 350, brzojav br. 76.
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odgovarajuéih posrednika povjerljivo saopéi hrvatskim vodama da njemacka
strana predvida u okviru novog uredenja Evrope nezavisnu HMrvatsku, ako bi
jugoslavenska drfava propala zbog svojih pogrefaka. Taj cilj mogli bi postid,
ako se potpuno uzdrfe od svake daljnje suradnje s Beogradom.

Freundt je sutradam, 1. travnja,2? brzojavno izvijestic svoje ministarstvo u
Berlinu da je Macek — u skladu s primijenim uputama — obavije$ten posredstvom
jednog sluZbenika generalnog konzulata (to je bio dr Otto Mitrelhammer, refe-
rent za §tampu u konzulatu).2 Malek je saopéio da je beogradskoj vladi, po pot-
predsjedniku Seljacke stranke A. Kofutiéu upuéenom u Beograd, postavio ove
uvjete: priznanje Trojnog pakta i njegova provedba u duhu Pakta; imenovanje
dvojice namjesnika uz kralja Petra, od kojih je jedan Hrvar; ostavka ministra
vojnog 1 povladenje vojske iz svake politike. Madek smatra taktitki nesvrsi-
shodnom ostavku hrvatskih ministara. Nadelno ée on, u trenutadnom poloZaju,
odbiti da ude v vladu. To e udiniti samo ako bi se tako mogao izbjeéi rat.
Madek je obeéao najstrofu diskreciju u pogledu primljenog savjeta (Berlina),
a za posrednika je odredio ing. Ko$utida. S Derfflerom Freundt joi nema
kontakta.

Istog je dana® poslanik v. Rintelen®” pod =najhitnije« brzojavno saopéio
Freundwu da ministar Ribbentrop zahtijeva da ga brzojavne neprekidno drii
u toku dalinjeg razvoja situacije. Svaku vaZnu novost neka Freundt odmah javi
ministarstvu. Posebno je za njth vaZno da budu na najbrfi naéin obavijefteni
o odlukama hrvatskih voda i o tome gdje se u kojem dasu nalaze (na primjer:
put u Beograd). Ukoliko Freundt za prikupljanje takvih vijesti raspolaZe pouz-
danim povjerenicima, ima da je s njima u neprekidnoj vezi. Iz Berlina
putuju u Zagreb tog dana, tj. 1. travnja — stoji na kraju brzojava — gospodin
Malletke iz Ureda Reichsleitera Rosenberga i 8S-Standartenfihrer Veesenmayer
da bi uspostavili dodir s mjerodavnim hrvatskim lidnostima i oni e se javiti
Freundru. Obojica imaju upute da u Zagrebu utjeu u duhu Freundw dan
ranije otposlanih telegrama minisira Ribbentropa (br. 72 i 76). Ministar moli
Freundta da na odgovarajuéi nadin stavi do znanja hrvatskim li¢nostima, koje
dolaze u obzir, da smatraju gospodine Veesenmayera osobom njegova povie-
renja.2®

Tko su bili ti emisari ¥to th je Berlin upuéivao u Zagreb, u prvom redu Malletke,
kojl nas ovdje prije svega mora zanimati?

Dr Edmund Weesenmayer — da poénemo od poznatijeg — bio je po struci eko-
nomist 1 u Miinchenu je 1932, god. — povezan s Hitlerovim tada$njim savjet-
nikom za eckonomska pitanja Wilhelmom Kepplerom — stupie u Nacional-
socijalisticku stranku i §5. Ostao je uz Kepplera kad je Ribbentrop Kepplera

# Isti izvor, 351.

25 1j literaturi se uvrijefilo pogreino pisanje njegova prezimena: Mitterhammer umjesto
Mittelhammer, To &nt i sim Malletke u svom izvijedtajul

Usp.: Jere Jareb, Pola stoljea hrvatske politike, Povodom Madekove autobiografife,
Buenos Aires 1960, 75-76.

2 Akten zur deutschen auswirtigen Politik, 1918—1945, Serie D, XII, 1, 352

27 Emil v. Rintelen, predstojnik politi€kog odjela ministarstva vanjskih poslova v rangu
poslantka prve klase. Zato je netoéno kod F, Culinoviéa; »Rintelena, direktora Polititkog
odjeljenja vlade Reicha« (Dvadeset sedmi mart, Zagreb 1965, 296).

28 F. Culinovié (n. dj., 297), naprotiv, pife: »Freund (!} i specijalni izaslanik Rosenberga,
Edmund Veesenmayer [...].«
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podetkom 1938, god. doveo u ministarstvo vanjskih poslova u svopstvu driavnog
sekretara za posebne zadatke. Veesenmayer se prvi put istakao u veljadi/oZujku
1939. god. prlikom pripremanja proglafenja »nezavisnosti« Slovatke i stoga ga
je Ribbentrop i u ovoj prilici — sli¢noj onoj 1939. godine — htio upotrijebiti
u Zagrebu.

Walter Malletke — mnogo manje poznat od Veesenmayera — bio je sluZbenik u
Vanjskopolititkom uredu Nacionalsocijalistitke stranke (Aussenpolitisches Amrt
der NSDAP) u Berlinu,® i to kao ekspert za vanjskotrgovinska pitanja, u -
svojstvu nadelnika XI odjeljenja Rosenbergova Ureda (odjela za vanjsku
trgovinu}.5® Roden 1884. god. u Guutenfeldu pristupio je Nacionalsocijalistitkoj
stranci nakon preuzimanja vlasti 1933, god. (prema rome nije ulazio u kategoriju
tzv. »starih boraca«, tj. onih koji su pristupili stranci prije 1932. godine).
Malletke je 3. travnja posjetio Vladka Madeka u njegovu stanu na Prilazu 1 —
vrativii se u Berlin — podnio Rosenbergu izvjefta] o svom putu u Zagreb.3

Ovdje taj izvjetaj objavljujemo u hrvatskom prijevodu:

Izvjeitaj o putn u Zagreb

Prvog travnja bila su mi povjerena dva zadatka:

1) od ministra vanjskih poslova Reicha: utjecati na Madeka da osnuje slo-
bodnu nezavisnu Hrvatsky, Trebalo bi da se Mafek skloni u neko skrovidte 1 da
¢eka dogadaje koji ée doéi.

Istodobno mi je ministar vanjskih poslova Reicha izjavio da su jo¥ tri ili Zetiri
linosti na djelu u Zagrebu s razlifitim zadacima; da, medutim, nije poZeljno
da znam njihova imena i da s njima suradujem.

2} od Reichsleitera Rosenberga: privoliti Madeka da osnuje nezavisnu slobodnu
Hrvatsku i da smjesta pofalje v Berlin jednog pregovarafa zajedno sa moom.

U utorak, 1. travnja, dakle istog dana kad mi je bio povjeren zadatak, otpu-
tovao sam naveler u Bel. Tamo sam se obavijestio kod generala Gautiera,
kojega smatram za jednog od najboliih poznavalaca Jugoistoka, 1 kod dra
Hbottela, $efa SD u Befu [Sicherheitsdienst — Slu¥ba sigurnosti i policijska nad-
zorna slufba $51,% o poloZaju u Jugoslaviji i o moguénostima da se tamo djeluje.
Od oba gospodina saznao sam da je gospodin Derffler, koga poznajem vel vile
godina, u Jugoslaviji i da je tamo aktivan. Istodobno sam w Befu saznao poje-
dinosti o Derfflerovej akeiji, koju éu opfirno prikazati., Poslije podne odvezac
sam se u automobilu koji je pripadao SD u Graz; tamo uhvatio noéni vlak
za Maribor i u Mariboru prenofio. Iduéeg jutra w 5,15 sati nastavio sam put
prema Zagrebu, kamo sam stigao oko 11,30 satl, Smjesta sam posao w generaln!

2 Ureda a ne »odjeljenja NSDAP« — kako to pogreno pife F. Culinovid (n. dj., 294).
8 Hans-Adolf Jacobson, Nationalsozialistische Aussenpolitik 1933—1938, Frankfurr am
Main—Berlin 1968, 63

81 Taj izvjedtaj snimljen je na mikrofilm: NAW, T-120, R. 1304, frames 487532-487537,
a dobio sam ga posredstvom kolege dra Flolma Sundhausena, mladoga njematkog
histori¢ara, kome se i na ovom mjestu na tome zahvaljujem.

2 Tqj Wilhelm Héotl — a ne Hbstel! — objavio je pod pseudonimom »Walter Hagena
knjigu pod naslovom: Die geheime Front (Linz—Wien 1950).
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konzulat i tamo zatekao generalnog konzula 1 gospodina Veesenmayera. Rekao
sam gospodi da mi je do toga da se prvo uredim, a zatim da se vratim da bth s
njima dogovorio potrebne korake,

U Hotelu Palace sreo sam gospodina Derfflera. Taj me je izvijestio o ovom:

Dan nakon puéa u Beogradu, dakle 28, III, Derfiler je razgovarao s Madekom.
Macek mu je izjavio ovo: Derffler treba smjesta da putuje u Njematku 1 da
tamo sazna kakav stav zauzima Njemalka prema hrvatskom pokretu za neza-
visnost. On ne Zeli u¢i u vladu prije nego $to dobije sluZbeni stav. On ée
Subafita [dra Ivana Subafi¢a, bana Banovine Hrvatske] pozvatd u Zagreb da
bi dobio na vremenu. Derffler je nato otputovao prvo u Bel i generalu Gautieru,
s kojim se poznaje, referirao o sadriaju razgovora. General je obavijestio pred-
sjednika vlade Delbriiggea kome je Derffler zatim referirao. Delbriigge je uputio
brzojav ministarstvu vanjskih poslova i najavio Derfflerovu posjetu. Derffler
je na to u subotn, 29, III, odletio specijalnim avionom u Berlin i u 6,30 sati
razgovarao s tajnim savjetnikom Heinburgom? i ta] je razgovor trajao oko
dva sata. Derffler je zatim — nakon razgovora s Heinburgom — u Kaiserhofu
t 10 sati telefonski primio ovaj nalog: »Za njegova prijatelia nema nikakvib
narudibi.c

U nodi se Derfileru jo¥ javio gospodin Beisner (SD). I njemu je Derffler referirao
o svemu. U nedjelju, 30. III, Derffler je zatim odletio natrag i u ponedjeljak
u pola tri ga je u Bedu nazvazo tajni savjetnik [!] Heinburg i tom mu prilikom
sluzbeno saopéio:

a) njegovom prijatelju (Madeku) nema se isporuditi nikakva narudiba;

b) Derffler treba da ustvrdi kako ima utisak da ée Malek primiti daljnje
poruke,

U noéi, u 11 sati, Derffler je tu poruku proslijedio Madeku. Madek je dufevno
potpuno slomljen, buduéi da je iz tog odgovora saznao da mu se nefe pru¥iti
pomod,

Derffler je, zatim, n utorak popodne, u i sata, dakle na dan kad sam primio
zadatak, ponovo molioc Maédeka da ni pod kejim uvjetima ne putuje u Beograd.
Madek se kolebao. Madek se takoder Zalio da sada dolazi k njemu vrlo velik
broj osoba, koje se predstavljaju kao posrednici ili kao povjerljive osobe posred-
nika, da mu prenesu sve moguée njemactke ponude u neodredenoj formi.

U utorak naveler, dakle istog dana kad sam bio primio novi zadatak, Madeka
je tada posjetio jedan gospodin iz ministarstva vanjskih poslova (Micrerham-
mer)* koji je Madeku sluZbeno saoplio da se Zeli nezavisna Hrvatska.

Sve to iznio mi je Derffler v kratkim potezima i saopéio da fe Madek — buduéi
da ne moZe dalje odgadati svoju odluku — naveder otputovati u Beograd. Pod
tim uvjetima odlufic sam da odmah pregovaram s Madekom. Moj poletnt plan
da prvo pregovaram s meni bliskim osobama, koje su imale najveéi utjecaj na
Madeka, morao sam napustiti bududl da je vrijeme jako poZurivalo, a ja te
litnosti — od kojih sz se dvije nalazile van Zagreba — nisam mogao dobiti
dovoljno pravovremeno.

38 "Taj Heinburg nije bio »tajni savjetnike jer tu titulu nije poznavala njemalka diplo-
matska slufba toga razdoblja.
3 Mittethammer a ne Mitterhammer!
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Iz priloZenih novina proizlazi:

Madek je 3. travnja prije podne, dakle na dan kad sam s njim pregovarao,
vet bio odrfao savietovanje s banom Suba¥ifem, generalnim tajnikom Krnje-
viem i ministrom Kofutidem, v toku kojeg se on vel apsolutno vezao. U jedan
sat ved je dao predstavnicima $tampe interview u kojem je izloZio ftampi svoje
namjere,3 Isto tako je poduzeo druge korake kaji su navedenli u novinama,

Ja sam, dakle, znao da se Madek ved vezao da putuje u Beograd.

Kad sam dofao Madeku, zatekao sam u predsoblju ministra Kofutita. U mojoj
pratnji nalazio se gospodin Derffler. Madek je ostavio oba gospodina da dekaju
u predsoblju da bt sa mnom govorio u detiri oka. Zamolio sam Madeka da mi
prije svega izloZi svoje sadadnje gledifte. Madek je izjavio kako vjeruje da Ce
osigurati hrvatskoj stranci premoé nad svima ostalim strankama. On e sada
putovari v Beograd. Tetka srca odlutio se na taj korak, buduéi da na drugi
nadin nije mogao napredovati. Vlada se pred njim izjavila spremnom da po-
duzme ovu mjeru: kralju uz bok imaju stupiti dvije liénosti koje {e drfati u
rukama iskljuéivu vlast. Kralj e bid samo reprezentativna figura. Viadu ée
eventualno rekonstruiratl. Na to sam izlo¥io Madeku da imam zadatak da mu
jo¥ jednom saopéim da za Njematku dolazi u obzir samo nezavisna slobodna
Hrvatska i molio sam ga najfivije da u svakom slufaju odustane od odluke
da putnje v Beograd. Ova vlada uw ajelosti nije prihvatljiva za Njemadku.
Nema u njoj ni jedne liénosti kojoj bi se moglo ukazati povierenje. J2 sam ga na
to molio da se skloni u neko skrovifte i da tamo saleka sve daljnje korake koji
¢e od Njemadke uslijediti.

Macek je na to vrlo energidno odvratio da on Zeli — kako to i u njegovoj
deklaraciji stoji — da izbjegne svako prolijevanje krvi i da tijei vkupno pitanje
Jugoslavija—Hrvatska. On e, takoder, na tom putu postepenc ostvariti auto-
nomiju Hrvatske 1 zatim stvoritl sredene odnose s Njemalkom 1 Italijom. Sa
Slovenijom je postignut sporazum da se prikljuéi Hrvatskoj. Upitao me je da li
njegovo ime u Njemadkoj jo¥ nefto vrijedi, ¥to sam potvrdio ukazujuéi mu na to
da inade ne bi dofao k njemu.

Takoder je mislio da fe mu smjesta podi za rukom da postigne izjavs u prilog
Trojnog pakta i, dalje, pruZanje zadovoljitine u takvom obimu koji ¢e Nje-
madku v svakom sludaju zadovoljiti. Pomilljao je pri tom uglavnom na kon-
trolne komisije, ali je spomenuo da e se moéi postiéi jo¥ 1 druge garancije.

Na kraju sam molio Madeka — kad sam vidio da ée na svaki nadin otputovati
u Beograd — da ne poduzima nikakve korake prije nego $to se sporazumije s
Berlinom. To mi je Madek obeéao. Pretpostavio sam da Madek nele uéi u vladu
prije nego Yo jo¥ jednom dode u kontakt sa mpom. Madek me je molio da
eventualno dodem s njim v Beograd. To sam otklonio ukazujuéi na to da ée
Madek dolaskom u Beograd biti lifen svoje slobode djelovanja.

Naveler sam jo¥ govorio s ministrom Kofutidem i izloZio mu sve. Molio sam
ga da Maleka jo! jednom privoli da u Beogradu ne poduzme nikakve korake
bez upute odnosno sporazuma s Berlinom. Kofutié je to i udinio, kako mi je
dva dana kasnije priéao.

Iz vifestrukih razgovora $to sam ih imao stekao sam ovaj dojam: Malek je
vijerovao — podto mu je Derffler bio donio iz Berlina opisani odgover — da u

35 'To je poznata Madekova izjava koja pofinje ovako: »Kr¥canin sam i pamtim rijedi
Kristove: BlaZeni, koji mir grade, jer ée se sinovi boZji zvati [...].«

11 Casopis za suvremenu povijest
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Berlinu nede imati nikakva potporu. Da bi ipak spasio hrvatske tefnje, Madek
je smjesta stao pregovarati s Beogradom. Osim toga, Madek nije vide bic — kako
mi je shm rekao — gospodar svog djelovanja, buduéi da su u urtorak i srijedu
(1. i 2, travnja) veé bili pristigli veéi kontingenti srpskih trupa u Zagreb i
ditavu Hrvatsku koji bi onemoguéili oruZani ustanak njegove Zaltite. Madek
se Zalic ¥to njegovoj Zastiti — usprkos njegovoj molbi — nije izrufeno oruzje.
On sam raspolaZe, medutim, same s jednim vrlo malim oruZanim kontingentom.
Madek je vjerovao da se nalazi u tefkom polofaju prinude gdje nema izbora.
Kad sam stigao, Malek se vet tako vezao da je jedva mogao natrag,

Da sam imao ovladtenje da mu izjavim da njemadke trupe stoje pripravne na
granici da mu priteknu u pomoé, Madek bi po mom miiljenju opozvao svoju
odluku da putuje u Beograd. No, moja ovlaitenja nisu ifla toliko daleko, tako
da on i u pogledu mog uvjeravanja nije imao &vrstu garanciju da e Njemalka
bezodvladno intervenirati, Htio bih jo¥ primijetiti da sam nastupac samo kao
izaslanik Reichsleitera Rosenberga, kako sam 1 bio dobio opuru

U &etvrtak naveder (3. IV), odmah nakon razgovora s Malckom, otifao sam u
generalni konzulat i1 sastavio odgovarajuli brzojav koji je generalni konzul
potpisao. U brzojavu sam molio da se informiraju ministar vanjskih poslova
Reicha i Reichsleiter Rosenberg. Izrazio sam molbu da mi budu izdane vpute.
Ja sdm smatrao sam za dufnost da dekam do subote (5. IV) na wakve upute.
Medutim, stigao je brzojav koji je opunomodio gospodina Veesenmayera da
pregovara s radikalnim desnifarskim strankama. Moju namjeru dz na to u
nedjelju poku$am otputovati u Berlin sprijeilo je izbijanje rata.s®

Malletke je tako, neobavljena posla, otifao u generalni konzulat da brzojavno
obavijestio Betlin o razgovoru s Madekom.37

Malletke je danas u podne — javlja Freundt, uz ostalo, Ribbentropu®® — razgo-
varao s Madekom. Madek mu je izjavio: 1) da kategorino otklanja svaku
diskusiju o nezavisnoj Velikoj Hrvarskoj; 2) da ée srpsku dobru volju iznova
ojaéati izja¥njavanje u prilog Trojnog pakta; 3} Madek je nafistu da Jugoslavija
mora prufiti zadovoljftinu Njematkom Reichu; 4) Malek Zeli — ukoliko je
Berlin s tim suglasan — da ponudi stpskej vladi da sam osobno vzme u ruke
vodenje pregovora s Njemadkim Reichom o ponovnom izjainjavanju za Trojni
pakt i prufanju zadovoljavajuée zadovoljitine; 5) vz bok kralju — é&ija je
vaZnost praktitno iskljudena — imaju stupiti dvije osobe s iskljudivim ovladre-

8% Usp.: Martin van Creveld, Hitler's Strategy 19401941, The Balkan Clue, Cambridge
1973; Klaus Olshausen, Zwischenspiel auf dem Balkan, Die deutsche Politik gegeniiber
Jugoslawien und Griechenland von Mirz bis Juli 1941, Stuttgarc 1973; johann Waescht,
Jugoslawien und das Dritee Reich, Eine dokumentierte Geschichte der deutsch—jugoslawi-
schen Beziehungen von 1933 bis 1945, Stuttgart 1969.

Vidi jo¥: Dragifa N, Ristif, Yugoslavia’s Revolution of 1941, The Pennsylvania State
University Press, 1966; Ladislav Hory-Martin Broszat, Der kroacische Ustascha-Staat
19411945, Stuttgart 1964; Gert Fricke, Kroatien 19411944, Der »Unabhingige Sraate
in der Sichy des Deutschen Bevollmichtigten Generals in Agram, Glaise v. HHorstenau,
Freiburg 1972.

3T Madek je sim fturo opisao taj susret s Malletkeom u svojoj autobiografiji: In the
Struggle for Freedom, New York 1957, 220--221,

8 Akten zur deutschen auswirtigen Politik, 1918-1945, Serie D, XII, 1, 370-371.
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njem; 6) misao o odvajanju Slovenije ne moZe biti predmet diskusije, a takoder
ni njena podjela. Maek se odnosic potpunoc negativno prema Malletkeovim
prigovorima i pokufajima da na nj utjele. Vjeruje u svoju misiju oluvanja mira
1 u svoj uspjeh te moli da ga obavijeste je 1i Berlin suglasan s njegovom sprem-
no¥éu da pregovore — kako je navedeno — sam vodi. Madek je odigledno
ponosan i ponesen navodnim uspjehom svoje politike. No, ipak nije mogao
pruZiti uvjerljivo objainjenje 0 moguénostima praktiéne provedbe u Beogradu.
Malletke moli — stojl na kraju Freundtova brzojava — da rezultat njegova
razgovora s Madekom saopée 1 Reichsleiteru Rosenbergu.

Rosenberg je nefto kasnife primio i proditao izvjedtaj Waltera Malletkea, ali ga
je 18. travnja®® proslijedio dru Heinrichu Lammersu, ministru i $efu kancelarije
Reicha, ¥aledi se u popratnom pismu $to ga Ribbentrop i ministarstvo vanjskih
poslova nisu upoznali s pregovorima Madlek—Malletke u Zagrebu. Lammers je
na spisu, medutim, pribiljefio da odustaje od toga da o tome referira Hitleru.

¥ Isti izvor, 371, bilj. &



